
法定古蹟

Declared Monuments

附件A

Appendix A

項目
Item No.

古蹟/歷史建築物名稱
Name of Monuments/
Historical Buildings

地區
District

開放時間/ 不開放的原因
Opening hours/ Reason for not open to public

1
 
元朗錦田二帝書院
Yi Tai Shu Yuen , Shui Tau Village, Kam Tin

元朗區
Yuen Long

開放時間﹕星期三、星期六、星期日及公眾假期，上午

九時至下午一時及下午二時至五時

逢星期一、星期二、星期四、星期五及農曆年初一至初

三休息
Opening Hours:Wednesdays, Saturdays, Sundays and Public
Holidays: 9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm
Closed on Mondays, Tuesdays, Thursdays, Fridays and the
first 3 days of the Lunar New Year

2
 
元朗橫州二聖宮
I Shing Kung, Wang Chau, Yuen Long

元朗區
Yuen Long

對外開放
Open to public

3 元朗山廈村張氏宗祠
Cheung Ancestral Hall, Shan Ha Tsuen, Yuen
Long

元朗區
Yuen Long

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year
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4 元朗屏山愈喬二公祠
Yu Kiu Ancestral Hall, Ping Shan, Yuen Long

元朗區
Yuen Long

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

農曆年初一至初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on the first 3 days of the Lunar New Year

5 元朗屏山聚星樓
Tsui Sing Lau Pagoda, Ping Shan, Yuen Long

元朗區
Yuen Long

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year

6 元朗屏山鄧氏宗祠
Tang Ancestral Hall, Ping Shan, Yuen Long

元朗區
Yuen Long

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

農曆年初一至初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on the first 3 days of the Lunar New Year
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7 元朗廈村楊侯宮
Yeung Hau Temple, Ha Tsuen, Yuen Long

元朗區
Yuen Long

對外開放
Open to public

8 元朗新田大夫第
Tai Fu Tai , San Tin , Yuen Long

元朗區
Yuen Long

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year
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9 元朗新田麟峯文公祠
Man Lun Fung Ancestral Hall, San Tin, Yuen
Long

元朗區
Yuen Long

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year

10 元朗八鄉梁氏宗祠
Leung Ancestral Hall, Pat Heung, Yuen Long

元朗區
Yuen Long

即將開放供公眾參觀
To be opened to public soon
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11 九龍寨城公園九龍寨城南門遺蹟
Remnants of the South Gate of Kowloon
Walles City, Kowloon Walled City Park

九龍城區
Kowloon City 開放時間﹕每日上午六時半至晚上十一時

Opening Hours:6:30am – 11:00pm daily

12 九龍寨城公園前九龍寨城衙門
Former Yamen Building of Kowloon Walled
City,Kowloon Walled City Park

九龍城區
Kowloon City 開放時間﹕每日上午六時半至晚上十一時

Opening Hours:6:30am – 11:00pm daily

13 大埔上碗窰樊仙宮
Fan Sin Temple, Sheung Wun Yiu, Tai Po

大埔區
Tai Po

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year
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14 大埔大埔頭村敬羅家塾
King Law Ka Shuk, Tai Po Tau Tsuen, Tai Po

大埔區
Tai Po

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year

15 大埔元洲仔前政務司官邸
Island House,Yuen Chau Tsai, Tai Po

大埔區
Tai Po

世界野生生物基金會的自然環境保護研究中心(預約參

觀)
World Wide Fund for Nature as a Conservation Studies
Centre(Open to public by booking)

16 大埔文武二帝廟
Man Mo Temple, Tai Po

大埔區
Tai Po 開放時間﹕每日上午八時至下午六時

Opening Hours:8:00am – 6:00pm daily
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17 大埔碗窰村古窰遺址
Remains of Ancient Kiln, Wun Yiu Village, Tai
Po

大埔區
Tai Po

不對外開放
Not open to public

18 舊大埔墟火車站(鐵路博物館)
Old Tai Po Market Railway Station (Hong
Kong Railway Museum)

大埔區
Tai Po

開放時間﹕每日上午九時至下午五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year
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19
上環堅巷舊病理學院(香港醫學博物館)
Old Pathological Institute,Caine Lane,Sheung
Wan
(Hong Kong Museum of Medical Sciences )

中西區
Central &
Western

開放時間﹕星期二至星期六，上午十時至下午五時；星

期日及公眾假期，下午一時至五時

逢星期一、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:Tuesdays to Saturdays: 10:00am – 5:00pm
Sundays and Public Holidays: 1:00pm – 5:00pm
Closed on Mondays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year

20 上環街市 (北座)
Western Market (North Block)

中西區
Central &
Western

開放時間﹕每日上午十時至下午七時
Opening Hours:Mondays to Saturdays: 10:00am – 7:00pm
daily

21 中環上亞厘畢道香港禮賓府
Government House,Upper Albert Road, Central

中西區
Central &
Western

香港特別行政區行政長官官邸及辦公室
Residence and office for the Chief Executive of the HKSAR
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22 中環亞畢諾道前中央裁判司署
Former Central Magistracy, Arbuthnot Road,
Central

中西區
Central &
Western

由地政總署管理/不對外開放
Under the management of Lands Department/Not open to
public

23 中環花園道梅夫人婦女會主樓外部
The Exterior of the main Building , the Helena
May, Garden Road,Central

中西區
Central &
Western

會所(建築物外部對外開放)
Clubhouse(exterior open to the public)
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24 中環花園道聖約翰座堂
St. John's Cathedral,Garden, Central

中西區
Central &
Western

對外開放
Open to public

25 中環炮台里前法國外方傳道會大樓
Former French Mission Building,Battery Path,
Central

中西區
Central &
Western

香港終審法院
Hong Kong Court of Final Appeal

26 中環紅棉路舊三軍司令官邸
Flagstaff House,Cotton Tree Drive, Central

中西區
Central &
Western

開放時間：每日上午十時至下午五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:10:00am – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year
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27 中環堅尼地道聖若瑟書院的北座及西座
North and West Blocks of St. Joseph’s
College,Kennedy Road, Central

中西區
Central &
Western

學校校舍 / 不對外開放
School building / Not open to the public

28 中環荷李活道前中區警署
Former Central Police Station
Compound,Hollywood Road, Central

中西區
Central &
Western

由地政總署管理/不對外開放
Under the management of Lands Department/Not open to
public

29 中環舊最髙法院外部
The Exterior of the Old Supreme Court,Central

中西區
Central &
Western

立法會大樓
General Office of the Legislative Council
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30 中環奥卑利街域多利監獄
Victoria Prison Compound,Old Bailey Street,
Central

中西區
Central &
Western

由地政總署管理/不對外開放
Under the management of Lands Department/Not open to
public

31 半山區列堤頓道聖士提反女校主樓
Main Building of St. Stephen's Girl's
College,Lyttelton Road, Mid-Levels

中西區
Central &
Western

學校校舍/不對外開放
School building / Not open to public

32 香港大學大學堂外部
The Exterior of University Hall of The
University of Hong Kong

中西區
Central &
Western

學校校舍(建築物外部對外開放)
School building (exterior open to the public)
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33 香港大學孔慶熒樓外部
The Exterior of Hung Hing Ying Building of
The University of Hong Kong

中西區
Central &
Western

學校校舍(建築物外部對外開放)
School building (exterior open to the public)

34 香港大學本部大樓外部
The Exterior of the Main Building of The
University of Hong Kong

中西區
Central &
Western

學校校舍(建築物外部對外開放)
School building (exterior open to the public)

35 香港大學鄧志昂樓外部
The Exterior of Tang Chi Ngong Building of
The University of Hong Kong

中西區
Central &
Western

學校校舍(建築物外部對外開放)
School building (exterior open to the public)
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36 舊總督別墅守衛室
Former Gate Lodge

中西區
Central &
Western

配合山頂美化工程，將對外開放
To cope with the Peak development project, will be opened
to public soon

37
都爹利街石階及煤氣路燈
Duddell Street Stone Steps and Gas Lamps

中西區
Central &
Western

對外開放
Open to public

38 屯門何福堂會所馬禮遜樓
Morrison Building , Hoh Fok Tong Centre,
Tuen Mun

屯門區
Tuen Mun 不對外開放

Not open to public

39

 
粉嶺龍躍頭覲龍圍門樓
The Entrance Tower of Kun Lung Wai, Lung
Yeuk Tau, Fanling

北區
North 對外開放

Open to public
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40 上水河上鄉居石侯公祠
Hau Kui Shek Ancestral Hall, Ho Sheung
Heung, Sheung Shui

北區
North

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year

41 上水廖萬石堂
Liu Man Shek Tong Ancestral Hall, Sheung
Shui

北區
North

開放時間﹕星期三、星期四、星期六、星期日及公眾假

期，上午九時至下午一時及下午二時至下午五時

逢星期一、星期二、星期五、聖誕日、聖誕翌日、元旦

日及農曆年初一至初三休息
Opening Hours:Wednesdays, Thursdays, Saturdays, Sundays
and Public Holidays: 9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm
Closed on Mondays, Tuesdays, Fridays, Christmas Day,
Boxing Day, New Year's Day and the first 3 days of the
Lunar New Year
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42 沙頭角鏡蓉書屋
Kang Yung Study Hall, Sha Tau Kok

北區
North

開放時間﹕每日上午九至下午一時及下午二時至五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year

43 粉嶺坪輋長山古寺
Cheung Shan Monastery, Ping Che, Fanling

北區
North

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

逢聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily
Closed on Christmas Day, Boxing Day, New Year's Day and
the first 3 days of the Lunar New Year
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44 粉嶺龍躍頭天后宮
Tin Hau Temple, Lung Yeuk Tau, Fanling

北區
North 開放時間﹕每日上午九時至下午五時

Opening Hours:9:00am – 5:00pm daily

45 粉嶺龍躍頭老圍門樓及圍牆
Entrance Tower and Enclosing Walls of Lo
Wai, Lung Yeuk Tau, Fanling

北區
North 開放時間﹕每日上午九時至下午五時

Opening Hours: 9:00am – 5:00pm daily
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46 粉嶺龍躍頭松嶺鄧公祠
Tang Chung Ling Ancestral Hall, Lung Yeuk
Tau, Fanling

北區
North

開放時間﹕每日上午九時至下午一時及下午二時至五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 1:00pm & 2:00pm – 5:00pm daily.
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year

47 粉嶺龍躍頭麻笏圍門樓
The Entrance Tower of Ma Wat Wai, Lung
Yuek Tau, Fanling

北區
North 對外開放

Open to public
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48 粉嶺龍躍頭覲龍圍(新圍)門樓
Kun Lung Wai (San Wai) Gate House, Lung
Yeuk Tau, Fanling

北區
North 對外開放

Open to public

49 舊北區理民府
Old District Office (North)

北區
North

香港童軍總會新界東地區總部
New Territories Eastern Region Headquarters of the Scout
Association of Hong Kong
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50 西貢上窰村(上窰民俗文物館)
Sheung Yiu Village, Sai Kung(Sheung Yiu
Folk Museum)

西貢區
Sai Kung

開放時間﹕每日上午九時至下午四時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 4:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year

51 西貢大廟灣刻石
Rock Inscription at Joss House Bay, Sai Kung

西貢區
Sai Kung

對外開放
Open to public

52 西貢佛頭洲稅關遺址
Site of Chinese Customs Station, Junk Island,
Sai Kung

西貢區
Sai Kung

對外開放
Open to public

53 西貢東龍洲石刻
Rock Carving at Tung Lung Island,Sai Kung

西貢區
Sai Kung

對外開放
Open to public
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54 西貢東龍洲炮台
Tung Lung Fort

西貢區
Sai Kung

對外開放
Open to public

55 西貢滘西洲石刻
Rock Carving at Kau Sai Chau,Sai Kung

西貢區
Sai Kung

對外開放
Open to public

56 西貢滘西洲洪聖古廟
Hung Shing Temple, Kau Sai Chau, Sai Kung

西貢區
Sai Kung 開放時間﹕每日上午六時至下午六時

Opening Hours:6:00am – 6:00pm daily

57 西貢龍蝦灣石刻
Rock Carving at Lung Ha Wan, Sai Kung

西貢區
Sai Kung

對外開放
Open to public
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58 沙田王屋村民宅
Old House, Wong UK Village, Sha Tin

沙田區
Shatin 即將開放供公眾參觀

To be opened to public soon

59 柴灣羅屋(羅屋民俗館)
Law UK Hakka House, Chai Wan(Folk
Museum)

東區
Eastern

開放時間﹕星期一至星期六，上午十時至下午一時及下

午二時至六時；星期日及公眾假期，下午一時至六時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:Mondays to Saturdays: 10:00am – 1:00pm &
2:00pm – 6:00pm
Sundays and Public Holidays: 1:00pm –6:00pm
Closed on Thursdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year

60 銅鑼灣天后廟
Tin Hau Temple, Causeway Bay

東區
Eastern 開放時間﹕每日上午七時至下午五時

Opening Hours:7:00am – 5:00pm daily
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61 尖沙咀前九廣鐵路鐘樓
Former Kowloon-Canton Railway Clock
Tower,Tsim Sha Tsui

油尖旺區
Yau Tsim Mong 不對外開放

Not open to public

62 尖沙咀前九龍英童學校
Former Kowloon British School,Tsim Sha Tsui

油尖旺區
Yau Tsim Mong 古物古蹟辦事處辦公室(建築物外部對外開放)

Currently used as AMO's office (exterior open to the public)

63 尖沙咀香港天文台
Hong Kong Observatory, Tsim Sha Tsui

油尖旺區
Yau Tsim Mong 不對外開放

Not open to public

64
尖沙咀前水警總部
Former Marine Police Headquarters, Tsim Sha
Tsui

油尖旺區
Yau Tsim Mong

將改建成為文化旅遊酒店
To be redeveloped as Cultural Tourism-themed Hotel

65 大浪灣石刻
Rock Carving at Big Wave Bay

南區
Southern

對外開放
Open to public
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66 黃竹坑石刻
Rock Carving at Wong Chuk Hang

南區
Southern

對外開放
Open to public

67 舊赤柱警署
Old Stanley Police Station

南區
Southern 超級市場/對外開放

Supermarket/Open to public

68 鶴咀半島鶴咀燈塔
Cape D'Aguilar Lighthouse, D'Aguilar
Peninsula

南區
Southern 不對外開放

Not open to public

69 荃灣三棟屋 (三棟屋博物館)
Sam Tung Uk Walled Village, Tsuen Wan
(Sam Tung Uk Museum)

荃灣區
Tsuen Wan

開放時間﹕每日上午九時至下午五時

逢星期二、聖誕日、聖誕翌日、元旦日及農曆年初一至

初三休息
Opening Hours:9:00am – 5:00pm daily
Closed on Tuesdays, Christmas Day, Boxing Day, New
Year's Day and the first 3 days of the Lunar New Year
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70 荃灣海壩村古屋 (荃灣環境資源中心)
Old House, Hoi Pa Village, Tsuen Wan (Tsuen
Wan Environmental Resource Centre)

荃灣區
Tsuen Wan

開放時間﹕星期一、星期二、星期四、星期五，上午十

時至下午一時及下午二時至下午六時；逢星期三、星期

六、星期日，下午二時至下午六時

公眾期休息
Opening Hours:Mondays, Tuesdays, Thursdays and Fridays:
10:00am – 1:00pm & 2:00pm – 6:00pm
Wednesdays, Saturdays and Sundays: 2:00pm – 6:00pm
Closed on Public Holidays

71 燈籠洲燈塔 (汲星燈塔)
Tang Lung Chau Lighthouse (commonly
known as Kap Sing Lighthouse )

荃灣區
Tsuen Wan 不對外開放

Not open to public
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72 深水埗李鄭屋漢墓(李鄭屋漢墓博物館)
Lei Cheng Uk Han Tomb, Sham Shui Po(Lei
Cheng Uk Han Tomb Museum)

深水埗區
Sham Shui Po

開放時間﹕星期一至三、五至六：上午10時至下午6時
星期日及公眾假期：下午1時至6時
逢星期四休館

聖誕日及翌日、元旦、農曆新年初一至初三休息；聖誕

前夕及農曆年除夕於下午五時休息
Opening Hours:Mon to Wed, Fri to Sat: 10 am - 6 pm
Sun & public holidays: 1 pm - 6 pm
Closing Days: Thursdays, Christmas and the day after, New
Year's Day, The first three days of the Lunar New Year ;
The Museum will close at 5 pm on Christmas Eve and Lunar
New Year's Eve

73
 
大嶼山東涌小炮台
Tung Chung Battery,Lantau

離島區
Islands

對外開放
Open to public

74 大嶼山分流石圓環
Stone Circle, Fan Lau, Lantau Island

離島區
Islands

對外開放
Open to public

75 大嶼山分流炮台
Fan Lau Fort

離島區
Islands

對外開放
Open to public
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76 大嶼山石壁石刻
Rock Carving at Shek Pik, Lantau Island

離島區
Islands

對外開放
Open to public

77 大嶼山東涌炮台
Tung Chung Fort

離島區
Islands

對外開放
Open to public

78 長洲石刻
Rock Carving on Cheung Chau

離島區
Islands

對外開放
Open to public

79 蒲台島石刻
Rock Carving on Po Toi Island

離島區
Islands

對外開放
Open to public

80 橫瀾島橫瀾燈塔
Waglan Lighthouse, Waglan Island

離島區
Islands 不對外開放

Not open to public
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81 灣仔郵政局(灣仔環境資源中心)
Wan Chai Post Office (Wan Chai
Environmental Resource Centre)

灣仔區
Wan Chai

開放時間﹕星期一至星期六，上午十時至下午五時；星

期三上午十時至下午一時；星期日下午一時至五時

公眾假期休息
Opening Hours:Mondays to Saturdays: 10:00am – 5:00pm
Wednesdays: 10:00am – 1:00pm
Sundays: 1:00pm – 5:00pm
Closed on Public Holidays
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